One Piece Mount, 35mm tube diameter, high 1.5"

Achieve unparalleled performance in rigidity and repeatability for your precision
rifle optic with the MDT One-Piece Scope Mount. It offers a much larger surface
area for mounting, which translates to a more rigid platform helping to ensure you
don’t lose your zero. Includes a set of MDT Accessory Scope Ring Caps allowing
the attachment of rails, RDS plates and more to your scope mount. The four
cross bolts that are used to clamp the mount to a picatinny base have a specific
tightening order engraved onto the mounts clamp. When followed correctly, the
mount will be able to transfer your scope from platform-to-platform with better
repeatability and less “zero offset”. It is recommended that the side nuts be
torqued to 60-65 in/lbs for best repeatability results.

Attributes

Name: MDT One Piece Mount, 35mm tube diameter, high 1.5"
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2004422

Mfr. No.: 104555-BLK

Color: Black

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 35 mm
Style: Picatinny

Delivery weight: 0.31kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 150mm
UPC: 682131925942
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Sicherheitshinweise fiir die MDT One Piece Mount,
35mm

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT One Piece Mount, 35mm. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine
stabile und prazise Montagemadglichkeit fiir dein Zielfernrohr zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Montage nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprufe das Produkt regelméRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleilR.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.

Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass die Montage korrekt an der PicatinnyBasis befestigt ist.
® Ziehe die seitlichen Muttern mit einem Drehmoment von 6065 in/lbs an, um die beste Wiederholbarkeit zu

gewabhrleisten.

Vermeide es, die Montage in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu verwenden, da dies die
Materialien beeintrachtigen kann.

Verwende nur die mitgelieferten MDT ZubehdrZielfernrohrKappen, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass alle Teile der Montage vorhanden sind.
® Reinige die PicatinnyBasis, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

Installation:
® Platziere die MDT One Piece Mount auf der PicatinnyBasis.
®* Verwende die vier Kreuzbolzen, um die Montage an der Basis zu befestigen.
® Befolge die spezifische Anziehanordnung, die auf der Klemme der Montage eingraviert ist.

Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation, ob die Montage fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
® Teste die Wiederholbarkeit, indem du das Zielfernrohr auf verschiedenen Plattformen montierst.

Nutzung:

®* Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren.
® Achte darauf, dass die Einstellungen deines Zielfernrohrs nach der Montage korrekt sind.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
Uberprife, ob es spezielle Recyclingprogramme in deiner Nahe gibt, die Materialien wie Aluminium
akzeptieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt gekauft hast. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt verantwortungsbewusst

ZU nutzen.

Wir danken dir fir den Kauf der MDT One Piece Mount, 35mm und wiinschen dir viel Freude bei der Nutzung!



MDT One Piece Mount Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT One Piece Mount, designed for precision rifle optics. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this guide carefully before using
the mount.

General Safety Guidelines

Ensure the product is suitable for your specific rifle and optic combination.

Always inspect the mount for any signs of damage or wear before use.

Keep the mount and its components out of reach of children and pets.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Do not attempt to modify the mount or its components, as this may compromise safety and performance.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the mount only for its intended purpose—mounting rifle optics.

Ensure that the mount is securely attached to the rifle before use to prevent accidents.

Avoid overtightening the side nuts; torque should be maintained at 6065 in/Ibs for optimal performance.

Be aware of your surroundings when using the rifle equipped with the mount to prevent accidents.

If you experience any issues with the mount or notice any irregularities in performance, cease use immediately
and consult a qualified professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench.
® Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps
® Place the MDT One Piece Mount on the picatinny rail of your rifle.

® Align the mount according to the desired position for optimal eye relief.
® |nsert the four cross bolts into the mount's clamp and handtighten them.

3. Tightening the Mount

® Follow the specific tightening order engraved on the mount to ensure proper clamping.
® Using a torque wrench, tighten the side nuts to a torque of 6065 in/Ibs.
® Doublecheck the tightness of all bolts and ensure the mount is securely attached.

4. Mounting Your Scope

® Attach your scope to the mount using the included MDT Accessory Scope Ring Caps.
® Ensure the scope is level and properly secured before use.

5. Final Checks

® After installation, check for any movement or play in the mount and scope.
® Make any necessary adjustments to ensure everything is secure.

Disposal Instructions

® Dispose of the product and its packaging in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the mount in household waste.
® Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT One Piece Mount, please refer to the contact information provided
with your product packaging. Ensure you have the model number and purchase details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT One Piece Mount. Following these guidelines will help you
achieve the best performance and safety from your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT One
Piece Mount, 35mm

Introduccion

Gracias por elegir el MDT One Piece Mount, disefiado para proporcionar un rendimiento superior en rigidez y
repetibilidad para el 6ptico de tu rifle de precision. Esta guia tiene como objetivo informarte sobre las pautas de
seguridad necesarias para el uso seguro de este producto, asi como instrucciones para su instalacion y uso.
Asegurate de seguir todas las recomendaciones para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado o si no funciona correctamente.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades locales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el MDT One Piece Mount solo con rifles de precision compatibles.

Asegurate de que la montura esté firmemente instalada antes de usar el rifle.

No excedas el torque recomendado de 6065 in/Ibs al apretar las tuercas laterales.

Evita el uso de herramientas inadecuadas que puedan dafiar el producto.

No realices modificaciones en el producto, ya que esto puede comprometer su seguridad y rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

® Coloca el MDT One Piece Mount en la base picatinny de tu rifle.

® Alinea los orificios de los tornillos en la montura con los de la base.

® |nserta los tornillos de cruz y aseguralos en el orden de apriete especificado en la abrazadera de la
montura.

® Aprieta las tuercas laterales a 6065 in/lbs para asegurar la montura.

3. Uso:
® Verifica que la montura esté correctamente instalada y que no haya movimiento.

® Ajusta tu Optica segun sea necesario para obtener la mejor visibilidad.
® Realiza pruebas de disparo para asegurarte de que la montura mantenga el cero.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el MDT One Piece Mount, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de productos de aluminio.
® Siel producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para realizar consultas, contacta a un punto de
contacto en la UE para obtener asistencia.



Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de tu MDT One
Piece Mount con confianza.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette MDT
One Piece

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette MDT One Piece, congu pour offrir des performances optimales en rigidité
et répétabilité pour votre optique de fusil de précision. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état du montage et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a demander de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le couple de serrage recommandé de 6065 in/lbs pour les écrous latéraux.

Ne modifiez pas le produit de quelgque maniéere que ce soit.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec le montage de lunette MDT One Piece.

Ne pas utiliser le montage si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Evitez d'exposer le produit & des conditions extrémes (chaleur, humidité, etc.) qui pourraient affecter ses
performances.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Vérifiez que vous avez tous les composants nécessaires : le montage, les boulons croisés, et les
capuchons de bague de lunette.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Installation

® Positionnez le montage sur la base picatinny de votre arme.

® |nsérez les boulons croisés dans les trous de montage.

® Suivez l'ordre de serrage gravé sur le serremontage pour fixer le montage correctement.
® Serrez les écrous latéraux a un couple de 6065 in/lbs pour assurer une fixation sécurisée.

3. Utilisation

® Une fois le montage installé, vérifiez qu'il est solidement fixé avant chaque utilisation.
® Sivous devez transférer votre lunette d'une plateforme a l'autre, suivez les instructions de serrage pour
maintenir la répétabilité.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des matériaux en
aluminium.

® Sile produit est endommagé au point de ne plus pouvoir étre utilisé, assurezvous de le détruire de maniére
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver le recu d'achat et toute documentation pertinente pour

référence future.

Ce guide de sécurité vise a vous aider a utiliser le montage de lunette MDT One Piece de maniére efficace et
sécurisée. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT One Piece
Mount, 35mm tube diameter

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT One Piece Mount. Questo prodotto € progettato per offrire prestazioni elevate in rigidita
e ripetibilita per la tua ottica da fucile di precisione. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se presenta danni visibili 0 se non é stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il valore di serraggio consigliato di 6065 in/lbs per i dadi laterali.

Assicurati che il montaggio sia fissato saldamente alla base picatinny prima dell'uso.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.

Evita di utilizzare il montaggio in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo del Contenuto: Assicurati che tuttii componenti siano presenti nella confezione:
® MDT One Piece Mount
® Set di MDT Accessory Scope Ring Caps
® Bulloni incrociati per il fissaggio
2. Installazione:
Posiziona il montaggio sulla base picatinny.
Inserisci i bulloni incrociati nei fori di montaggio.
Segui l'ordine di serraggio specifico inciso sul morsetto del montaggio.
Serrare i dadi laterali a 6065 in/Ibs.
3. Utilizzo:
® Dopo l'installazione, verifica che I'ottica sia ben fissata.
® Effettua un controllo della zero offset prima di ogni utilizzo.
® Se necessario, regola il montaggio per garantire la migliore ripetibilita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata.
® Ricicla il materiale se possibile, per contribuire alla sostenibilith ambientale.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di serie del prodotto e la prova di acquisto per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il MDT One Piece Mount. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a
garantire prestazioni ottimali e una lunga durata.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu MDT One
Piece, 35mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu MDT One Piece, 35mm. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania oraz maksymalnej wydajnosci produktu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Produkt jest przeznaczony do montazu lunet optycznych. Uzywaj go tylko zgodnie z przeznaczeniem.

® Zawsze przestrzegaj instrukcji dotyczacych instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ uszkodzen sprzetu oraz
obrazen.

® Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz os6b nieuprawnionych.

® Unikaj stosowania produktu w warunkach ekstremalnych, ktre moga wptyna¢ na jego wydajnosc.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zamocowany do bazy picatinny przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanej wartosci dokrecania bocznych nakretek (6065 in/Ibs).

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji i regulacji montazu.

Nie modyfikuj ani nie uzywaj produktu w sposéb, ktory nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy do montazu, w tym zaslepki do
pierscieni lunet.
2. Montaz:
®* Umies¢ montaz na bazie picatinny.
® Uzyj czterech Srub krzyzowych do mocowania montazu do bazy.
® Zastosuj zalecang kolejnos¢ dokrecania, aby zapewni¢ rownomierne napiecie.
Sprawdzanie: Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy wszystko jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.
4. Uzytkowanie: Uzywaj montazu zgodnie z przeznaczeniem, aby uzyskac najlepsze wyniki w zakresie
powtarzalnosci i sztywnosci.

w

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub autoryzowanym dealerem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne i odpowiedzialne uzytkowanie montazu MDT
One Piece przyczyni sie do jego dlugowiecznosci oraz optymalnej wydajnosci.



MDT One Piece Mount Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT One Piece Mountin kayttbohjeeseen. TAma ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita,
jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnolla kiinni ennen kaytt6a.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat epatavallista liiketta tai d4anta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja kiinnikkeita.

Varmista, ettd sivupultit on kiristetty 6065 in/Ibs parhaan toistettavuuden saavuttamiseksi.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saéolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Jos tuote on altistunut kosteudelle tai vedelle, tarkista se huolellisesti ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytt4 valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tytkalut asennusta varten.

® Kiinnitda MDT One Piece Mount picatinnypohjaan neljalla ristipultilla.

® Noudata erityista kiristysjarjestysta, joka on kaiverrettu kiinnikkeen kiinnikkeeseen.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto
® Aseta téhtain kiinnikkeeseen ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.

® Testaa tahtain ennen kayttda varmistaaksesi, etté se on oikein sadadetty.
® Seuraa saanndllisesti kiinnitysten kuntoa ja kirista tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
® Kierrata mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On téarkead, etta kaikki
turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaén asiantuntevasti.

Yhteenveto

MDT One Piece Mount on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja toistettavuutta. Noudata ylla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etta kaytéat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muista tarkistaa sdanndllisesti
tuotteen kunto ja kiinnitykset.



Sakerhetsinstruktioner for MDT One Piece Mount,
35mm tubdiameter

Introduktion

Tack for att du valt MDT One Piece Mount. Denna monteringslésning ar designad for att ge optimal styvhet och
upprepbarhet for din precision gevarsoptik. For att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att montera MDT One Piece Mount p& en kompatibel picatinnybas.

Folj den specifika atdragningsordningen for kryssbultarna for att undvika skador p& produkten.
Atdrag sidomuttrarna till 6065 in/lbs fér basta resultat.

Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon och annan lamplig skyddsutrustning under installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg och att MDT One Piece Mount ar i gott skick.
2. Installation:

® Placera MDT One Piece Mount pa picatinnybasen.
* Anvand den medféljande atdragningsordningen for kryssbultarna:
1. Forsta bulten
2. Andra bulten
3. Tredje bulten
4. Fjarde bulten
¢ Atdrag sidomuttrarna till 6065 in/lbs for att sékerstalla stabilitet.

3. Anvéandning:

® Montera din gevarsoptik pA MDT One Piece Mount och sakerstall att den ar ordentligt fast.
® Justera siktet enligt dina preferenser och kontrollera att det ar korrekt installt innan anvéandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avyttra produkten i enlighet med lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn materialet nar s& ar mojligt, sarskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, véanligen kontakta den auktoriserade aterforsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare assistans.



Navod k bezpe€nému pouziti MDT One Piece Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT One Piece Mount. Tento montézni systém je navrzen pro zajisténi vysoké tuhosti
a opakovatelnosti pro vas opticky zamérovac na presné pusce. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost a spokojenost,
prosim, peclivé si pfecCtéte tento navod a dodrZujte pokyny uvedené niZe.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze podle pokynl vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozen.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud dojde k nehodé nebo poruse, okamzité pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.
Sledujte zpravy o staZeni vyrobkli a bezpec€nostni aktualizace na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze mate potfebné nastroje a Ze jsou v dobrém stavu.

PFi montaZzi dodrZujte doporu¢ené hodnoty utahovaciho momentu (6065 in/Ibs) pro bo¢ni matice.
Nepouzivejte vyrobek, pokud jsou Srouby uvolnéné nebo chybi.

Zajistéte, aby byla montaz spravné upevnéna na picatinny zakladné.

Nenechavejte vyrobek vystaveny extrémnim teplotdm nebo vihkosti.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. PFiprava na montaz:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné dily: montaz, Srouby, MDT Accessory Scope Ring Caps.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cista a sucha.

2. Montaz:
® Umistéte MDT One Piece Mount na picatinny zakladnu.

® Pomoci étyf kfizovych Sroubll upevnéte montaz na zakladnu.
® Dodrzujte poradi utaZeni uvedené na Uchytu Sroubd.

3. Kontrola:

® Po dokonceni montaze zkontrolujte, zda je vSe pevné utazeno.
® Ujistéte se, ze opticky zameérfovac je spravné umistén a zajistén.

4. Pouziti:

® P¥i pouzivani pusky dodrzujte vSechny zakladni bezpecnostni pokyny pro strelbu.
® Pravidelné kontrolujte montaz a jeji upevnéni.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplisobem, ktery nezptsobi ohroZeni zdravi nebo Zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo potfebné podpory se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce.

Dékujeme za vaSi pozornost a bezpecné pouzivani MDT One Piece Mount!



